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DECISION (PESC) 2018/1249 DEL CONSEJO
de 18 de septiembre de 2018

sobre una accién de la Unién Europea para apoyar el Mecanismo de Verificacién e Inspecciéon de
las Naciones Unidas en Yemen

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de la Unién Europea, y en particular su articulo 28, apartado 1,

Vista la propuesta de la Alta Representante de la Unién para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad,
Considerando lo siguiente:

(1) El 14 de abril de 2015, el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas adopt6 la Resolucién 2216 (2015), que
impuso un embargo al suministro, la venta o la transferencia de armamentos y material conexo de cualquier tipo
a Ali Abdullah Saleh, expresidente de Yemen, y a algunas otras personas, asi como a otras personas y entidades
que debian ser designadas por el correspondiente Comité de Sanciones del Consejo de Seguridad.

(2) A raiz de una solicitud del Gobierno de Yemen de 6 de agosto de 2015 y de conformidad con la
Resolucién 2216 (2015), el secretario general de las Naciones Unidas aceptd, mediante carta de 11 de agosto
de 2015 dirigida al Gobierno de Yemen, la creacién de un Mecanismo de Verificacion e Inspeccién de las
Naciones Unidas (UNVIM, por sus siglas en inglés) con el objetivo de facilitar el flujo sin obsticulos de
mercancias comerciales hacia Yemen y de revitalizar la economia del pais.

(3)  El UNVIM empez6 a funcionar el 5 de mayo de 2016. La Oficina de las Naciones Unidas de Servicios para
Proyectos (UNOPS, por sus siglas en inglés) se ocupa del funcionamiento y la gestion del UNVIM por cuenta de la
Oficina de Coordinaciéon de Asuntos Humanitarios de las Naciones Unidas (OCAH), el Gobierno de Yemen y los
Estados miembros de las Naciones Unidas afectados.

(4)  El 3 de abril de 2017, el Consejo destac6 la importancia de garantizar la tramitacion efectiva y oportuna de la
navegacion comercial a Yemen, y expresé su pleno apoyo a la continuaciéon del UNVIM y a la ejecucién plena y
sin obstdculos de su mandato. El Consejo también pidié la plena aplicacion del embargo de armas impuesto por
el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas y, en este sentido, reiterd la aplicacion estricta de las normas
recogidas en la Posicién Comitin 2008/944/PESC del Consejo (').

(5)  El 27 de diciembre de 2017, el UNVIM presenté una propuesta con objeto de reforzar y ampliar sus actividades
por un nuevo periodo de un aflo, hasta marzo de 2019, en particular acelerando todavia mds el proceso de
autorizacion de los envios comerciales y aumentando su capacidad para desplegar personal y recursos adicionales
en los puertos afectados. Dicho refuerzo requiere apoyo para aumentar el personal del UNVIM y adquirir equipos
de inspeccién adicionales. La Uni6n debe aportar una contribucién financiera a este apoyo.

(6)  El 25 de junio de 2018, el Consejo destacé la importancia de garantizar la tramitacion efectiva y oportuna de la
navegacién comercial en los puertos afectados, incluido el combustible, y expresé6 su pleno apoyo a la
continuacién del UNVIM y a la ejecucién plena y sin obstdculos de su mandato, y decidi6 que se plantearfa
reforzar sus capacidades.

(7)  Conviene confiar la ejecucion técnica de la presente Decision a la UNOPS. La contribucién de la Unién al UNVIM
serd esencial para permitirle seguir desempefiando su funcidn, a saber, la prestacion de servicios de vigilancia e
inspeccién que garanticen que la carga comercial que entra en las aguas territoriales de Yemen cumple la
Resolucién 2216 (2015). Si el mandato o las necesidades del UNVIM cambiaran de tal manera que quedaran en
entredicho la pertinencia o la idoneidad del proyecto para alcanzar sus objetivos, la contribucién de la Unién
tendria que reevaluarse en consecuencia.

(8)  Procede encomendar a la Comisién la supervision de la correcta ejecucion de la contribucién financiera de la
Unién.

() Posicién Comiin 2008/944/PESC del Consejo, de 8 de diciembre de 2008, por la que se definen las normas comunes que rigen el control
de las exportaciones de tecnologia y equipos militares (DO L 335 de 13.12.2008, p. 99).
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HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

1. La Unién apoyard al UNVIM con el objetivo general de contribuir al restablecimiento de la libre circulacién de
mercancias comerciales hacia Yemen mediante un proceso de autorizacién transparente y eficaz de los envios
comerciales destinados a puertos yemenies que no se encuentran bajo el control del Gobierno de Yemen.

2. Los objetivos especificos del presente proyecto son los siguientes:

— incrementar el flujo de carga comercial hacia Yemen acelerando atin mds el proceso de autorizacién de envios
comerciales y restableciendo la confianza de las compaiifas de transporte maritimo en cuanto a la accesibilidad de
los puertos de Hodeida y Salif,

— aumentar la capacidad del UNVIM para desplegar personal y recursos adicionales en Yibuti, el puerto Rey Abduld
(Arabia Saudi) y en los puertos de Salalah y Sohar (Omén) y Dubdi (Emiratos Arabes Unidos), asi como la capacidad
de respuesta del UNVIM en caso de que se le asignen responsabilidades adicionales en el puerto de Hodeida durante
la vigencia del proyecto.

3. La Uni6n contribuird mediante la presente Decisién a cubrir los costes asociados al refuerzo del UNVIM v, asi,
a responder a las necesidades de la poblacion yemeni, en el marco de una estrategia humanitaria mas amplia.

En el anexo figura una descripcion detallada de las actividades del proyecto.

Articulo 2

1. La Alta Representante de la Unién para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad (en lo sucesivo, «Alta
Representante») serd responsable de la aplicacion de la presente Decision.

2. La ejecuci6n técnica de las actividades a que se hace referencia en el articulo 1 se confiard a la UNOPS. Esta llevard
a cabo dicha tarea bajo la responsabilidad de la Alta Representante. Para ello, la Alta Representante celebrard los
acuerdos necesarios con la UNOPS.

Articulo 3

1. El importe de referencia financiera para la ejecucion del proyecto a que se refiere el articulo 1, apartado 2, serd
de 4 915 504,24 EUR.

2. El importe destinado a cubrir el periodo de seis meses posterior a la celebracion del acuerdo de financiacién a que
se refiere el apartado 4 del presente articulo serd de 2 748 472,96 EUR. El importe restante de 2 167 031,28 EUR se
utilizard si el Consejo asi lo decide, tras la revisién a que se refiere el articulo 5, apartado 2.

3. Los gastos financiados con cargo al importe indicado en el apartado 1 se administrardn con arreglo a las normas y
los procedimientos aplicables al presupuesto de la Union.

4. La Comision supervisard la correcta administracién de los gastos a que se refiere el apartado 1. A tal efecto,
celebrard un acuerdo de financiacién con la UNOPS. El acuerdo de financiacién estipulard que la UNOPS debe garantizar
la debida proyeccién publica de la contribucién de la Unidn.

5. La Comisién procurara celebrar lo antes posible el acuerdo de financiacién mencionado en el apartado 4, después
del 18 de septiembre de 2018. Informara al Consejo de cualquier dificultad relacionada con ese proceso, asi como de la
fecha de celebracion del citado acuerdo de financiacion.

Articulo 4

1. La Alta Representante informard al Consejo de la aplicacién de la presente Decision, basindose en los informes
peri6dicos elaborados por el UNVIM, en particular en las reuniones mensuales del Comité Director del UNVIM. Estos
informes serdn la base de una evaluacién del Consejo.

2. La Comision aportard informacioén al Consejo sobre los aspectos financieros de la ejecucion del proyecto a que se
refiere el articulo 1.

Articulo 5
1. La presente Decision entrard en vigor el dia de su adopcion.

2. El Consejo revisard la presente Decision a los cinco meses de la fecha de celebracién del acuerdo de financiacién
a que se refiere el articulo 3, apartado 4.
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3. La presente Decision expirard a los 12 meses de la fecha de celebracion del acuerdo de financiacion entre la
Comision y la UNOPS a que se refiere el articulo 3, apartado 4. No obstante, expirard seis meses después de su entrada
en vigor si para entonces no se ha celebrado ningdn acuerdo de financiacion.

Hecho en Bruselas, el 18 de septiembre de 2018.

Por el Consejo
El Presidente
G. BLUMEL
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ANEXO

1. Antecedentes

a) El actual conflicto en Yemen ha provocado una crisis humanitaria generalizada y ha dejado en situacion de
necesidad aproximadamente a un 75 % de la poblacién (22,2 millones de personas). Los obsticulos a las
importaciones comerciales a Yemen han dado lugar a una grave escasez de articulos bésicos, una subida de los
precios de los bienes disponibles y una expansién del mercado negro y de las redes de contrabando.

La continuacién de los flujos regulares de carga comercial hacia el pais es esencial para hacer frente a la grave
situacién humanitaria en Yemen. La Resolucién 2216 (2015) del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas
encomienda a los Estados miembros de las Naciones Unidas que adopten las medidas necesarias para impedir el
suministro, la venta o la transferencia, de forma directa o indirecta, desde sus territorios o a través de ellos o por
sus nacionales, o utilizando buques o aeronaves de su pabellén, de armamento y material conexo de cualquier
tipo, incluidas armas y municiones, vehiculos y equipo militares, equipo paramilitar y piezas de repuesto corres-
pondientes, a determinadas personas y entidades que debe designar el Comité establecido en virtud de dicha
Resolucion. Con el fin de facilitar el flujo sin obstdculos de mercancias comerciales hacia Yemen, el Gobierno de
Yemen solicité a las Naciones Unidas que prestaran un servicio de vigilancia e inspeccién que garantizara la
conformidad de la carga comercial que entrara en las aguas territoriales de Yemen con la Resolucion 2216 (2015).

En diciembre de 2015 se solicit6 a la Oficina de las Naciones Unidas de Servicios para Proyectos (UNOPS, por sus
siglas en inglés) que se ocupara del funcionamiento y la gestién de un mecanismo para supervisar los servicios de
vigilancia e inspeccién por cuenta de la Oficina de Coordinacién de Asuntos Humanitarios de las Naciones Unidas
(OCAH), el Gobierno de Yemen y los Estados miembros de las Naciones Unidas afectados, a fin de facilitar el flujo
sin obstdculos de mercancias comerciales hacia las zonas de Yemen que no estdn bajo el control del Gobierno de
Yemen. El UNVIM empez6 a funcionar el 5 de mayo de 2016.

A raiz de las restricciones impuestas por la Coalicién en noviembre de 2017 a la navegacion hacia el norte de
Yemen, el UNVIM entabl6 conversaciones con los donantes y los socios externos, asi como con la Coalicién. La
propuesta de prorrogar el UNVIM desde abril de 2018 hasta marzo de 2019 refleja el contenido de dichas conver-
saciones, que versaron sobre el refuerzo de la capacidad del UNVIM, las medidas para disipar la preocupacién por
el contrabando de armas a bordo de buques comerciales, y la reducciéon de los retrasos que afectan a la
navegacion comercial.

Actualmente, el UNVIM lleva a cabo operaciones tanto en Yibuti, donde cuenta con cuatro supervisores, cuatro
inspectores, cuatro equipos de perros detectores de explosivos, trece miembros de personal técnico y de gestion, y
hasta siete personas en comisiéon de servicios procedentes del Reino Unido, como en Yeda (Reino de Arabia
Saudi), donde cuenta con 2 supervisores. Se estd debatiendo ampliar las actividades de vigilancia del UNVIM al
puerto Rey Abduld (Reino de Arabia Saudi), y a los puertos de Salalah y Sohar (Omén) y Dubdi (Emiratos Arabes
Unidos).

b) La UE ha destacado reiteradamente la importancia de la tramitacién efectiva y oportuna de la navegacidén
comercial, y ha apoyado la continuacién del UNVIM y la ejecuciéon sin obsticulos de su mandato. En
consecuencia, cualquier forma de apoyo por parte de la UE a la continuacién del UNVIM debe considerarse desde
la perspectiva de la mejora de la eficiencia del mecanismo, con el fin de aumentar la capacidad de los operadores
y de los Estados de hacer llegar mercancias comerciales a la poblacién yemeni. Como se reconoce en las
Conclusiones del Consejo de abril de 2017, el pleno apoyo de la Coalicién y del Gobierno de Yemen resulta
necesario para que el UNVIM actiie eficazmente y a pleno rendimiento. Ademds, cualquier actividad de la UE debe
verse también desde la perspectiva mds amplia de la determinacién de la UE de hallar una solucién politica al
conflicto, apoyando asi plenamente la labor del enviado especial de las Naciones Unidas.

2. Proceso de inspeccion y verificacion del UNVIM

En la actualidad, el UNVIM se aplica a todos los buques de mds de 100 toneladas cuyo destino sea algin puerto
yemeni que no esté bajo el control del Gobierno de Yemen y 1) a todos los buques que transportan mercancias
comerciales adquiridas por entidades privadas o publicas con sede en Yemen para ser vendidas en Yemen; 2) a la
asistencia bilateral de los Estados miembros de las Naciones Unidas que no se canaliza a través de organismos,
programas o fondos de las Naciones Unidas o de una organizacion humanitaria internacional reconocida.

El proceso de verificacién se inicia cuando una empresa de transporte maritimo presenta una solicitud de
autorizacién en linea en la direcciébn www.vimye.org, telecarga los documentos necesarios y presenta toda la
documentacién solicitada al UNVIM. En las 48 horas siguientes, el UNVIM examina la documentacién y envia una
notificacién a socios externos como la Célula de Operaciones Humanitarias y de Evacuacién de las Fuerzas de
Coalicién (EHOC, por sus siglas en inglés). A continuacion, el UNVIM decide segtn sus propios procedimientos si
procede inspeccionar el buque o no, atendiendo a aspectos como las discrepancias en la documentacion recibida, las
escalas portuarias no declaradas, la existencia de movimientos sospechosos del buque, la desconexién del sistema de
identificacién automdtica durante mds de cuatro horas, y la informacién facilitada por socios externos. Las
inspecciones de los buques se realizan bien en puerto en las aguas territoriales o bien en mar en las aguas interna-
cionales.


http://www.vimye.org
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A continuacién se otorga o se deniega (anula o revoca) el certificado de autorizacién. El UNVIM, a través del sistema
de identificacion automatica, sigue vigilando los movimientos de los buques que han obtenido autorizacién, también
durante el transito a la zona de espera de la Coalicién; de la zona de espera al fondeadero; y del fondeadero al muelle
de descarga. El seguimiento del UNVIM finaliza cuando los buques autorizados salen de los puertos yemenies del mar
Rojo tras haber descargado la carga y abandonado el puerto. A lo largo de todo el proceso, el UNVIM mantiene un
estrecho contacto con las empresas de transporte maritimo y con el patrén (capitdn) de los buques, y desempefia un
papel fundamental en la resolucion de cualquier problema que los buques encuentren en el mar, incluso interviniendo
ante la EHOC y la Coalicién. La facilitacion por parte del UNVIM de todo el proceso de autorizacién y la
comunicacién permanente con las compaiifas de transporte maritimo es crucial para mantener la confianza de las
compaiifas navieras internacionales y, por lo tanto, para garantizar la continuacién de las importaciones comerciales
a la mayorfa de la poblacion yemeni a pesar del conflicto en curso.

El UNVIM también ha procurado dar seguridades a la comunidad internacional del transporte maritimo a través de
reuniones trimestrales con sus representantes para asegurarse de que sus dificultades y desafios se entienden y se
abordan correctamente.

3. Objetivos generales

A fin de garantizar el cumplimiento sin trabas del mandato del UNVIM, el objetivo general de la accién es contribuir
al restablecimiento de la libre circulacion de mercancias comerciales hacia Yemen mediante un proceso de
autorizacion transparente y eficaz de los envios comerciales destinados a puertos yemenies no controlados por el
Gobierno de Yemen.

Sus objetivos especificos son los siguientes:

— incrementar el flujo de carga comercial hacia Yemen acelerando atin mds el proceso de autorizacién de envios
comerciales y restableciendo la confianza de las compaiifas de transporte maritimo en cuanto a la accesibilidad de
los puertos de Hodeida y Salif a pesar del conflicto actual,

— aumentar la capacidad del UNVIM para desplegar personal y recursos adicionales en Yibuti, el puerto Rey Abduld
(Arabia Saudi) y en los puertos de Salalah y Sohar (Omdn) y Dubdi (Emiratos Arabes Unidos) y para incrementar
su margen de respuesta en caso de que al UNVIM se le asignen responsabilidades adicionales en el puerto de
Hodeida durante la vigencia del proyecto.

En caso de que el mandato o las necesidades del UNVIM cambien de tal manera que queden en entredicho la
pertinencia o la idoneidad del proyecto para alcanzar los mencionados objetivos, se reevaluard la contribucion de
la UE en consecuencia.

4. Descripcién de las actividades

La UNOPS se encargard de la ejecucion técnica del proyecto.

Actividad 1: Aumentar el nimero de supervisores del UNVIM. Se contratardn hasta cinco (5) supervisores adicionales
y hasta dos (2) inspectores de carga adicionales para Yibuti, los puertos Rey Abduld y Yeda (Arabia Saudi), Salalah y
Sohar (Omén) y Dubdi (Emiratos Arabes Unidos) o para cualquier otro lugar, uno de los cuales podria ser Hodeida.
Este aumento de la capacidad permitirfa al UNVIM adaptarse rdpidamente a cualquier acontecimiento y aumentaria el
alcance operativo del UNVIM para llevar a cabo inspecciones de buques, al tiempo que garantizaria la continuidad
operativa del UNVIM. El UNVIM también contratard a otro oficial, destacado en Yibuti, que, entre otras cosas, servird
de enlace con la UE y, en particular, con las Delegaciones de la UE en la regiéon del mar Rojo.

Las actividades previstas son las siguientes:

— la UNOPS contratard a los nuevos supervisores e inspectores, asi como al nuevo oficial, de conformidad con las
normas y procedimientos de contratacién de la UNOPS,

— la UNOPS informard previamente al Servicio Europeo de Accién Exterior (SEAE) de cualquier vacante de trabajo.
Cronologia: durante la vigencia del proyecto.

Actividad 2: Alquiler de una parte del puerto de Yibuti. De conformidad con el Acuerdo de Cooperacién para
Proyectos firmado con las autoridades de Yibuti el 1 de mayo de 2018, el UNVIM alquila muelles y atracaderos en el
puerto de Yibuti a fin de garantizar la existencia de un lugar permanente en el que llevar a cabo las
inspecciones. Actualmente se estd renovando una nueva instalacién dentro del puerto para facilitar el trabajo de los
supervisores, inspectores y perros detectores de explosivos. Esto también contribuird a acelerar el proceso de
inspeccién.

Cronologia: durante la vigencia del proyecto.

Actividad 3: Aumento del nimero de perros detectores de explosivos de cuatro a seis en Yibuti. El UNVIM aumentard
el nimero de perros detectores de explosivos y adiestradores de cuatro a seis. Dado que los perros detectores de
explosivos necesitan descansar durante las inspecciones y teniendo en cuenta las condiciones climdticas de Yibuti, el
aumento del niimero de inspecciones requiere una mayor capacidad para garantizar el bienestar y la continuidad
operativa de los perros detectores de explosivos.
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Actividades previstas:

— de acuerdo con los procedimientos de adquisicién de las Naciones Unidas, la UNOPS pondrd en marcha una
nueva licitacién para los perros detectores de explosivos y sus adiestradores, bien para adjudicar un contrato
o para modificar el contrato existente con el actual proveedor de servicios del UNVIM (TDI — The Development
Initiative),

— los nuevos perros detectores de explosivos se integrardn en el equipo existente de cuatro perros detectores de
explosivos y sus adiestradores.

Cronologia: durante la vigencia del proyecto.

Actividad 4: Adquisicion de equipo de inspeccién adicional. Para ayudar al equipo del UNVIM en Yibuti en el escaneo
de contenedores y carga, el UNVIM adquirird dos (2) escdneres portatiles. Este equipo adicional facilitard la inspeccién
oportuna de los buques en el puerto de Yibuti y en aguas internacionales.

Las actividades previstas son las siguientes:
— la elaboracién de las especificaciones técnicas estd actualmente en curso,

— convocatoria, con arreglo a los procedimientos de adquisicién de la UNOPS, de una licitacién internacional de
suministros, y adjudicacién del contrato,

— suministro del equipo y formacién del personal correspondiente.
Cronologia: cuatro primeros meses del proyecto.

Al final del proyecto, la enajenacién de los activos se hard de conformidad con el contrato firmado con la Comisién
Europea.

Actividad 5: Ejecucion del proyecto.

La UNOPS se encargard de la supervisién de la gestién de los programas; esta labor debe incluir el establecimiento de
objetivos intermedios, las revisiones internas, la supervisién de los acuerdos contractuales y la gestion financiera. Las
actividades previstas incluyen:

— la contratacién de servicios externos o un acuerdo de servicios especiales de asistencia técnica para la ejecucioén
del proyecto,

— la gestion financiera y contractual de los servicios que la UNOPS subcontrate a terceros.

Cronologia: durante la vigencia del proyecto.

5. Resultados esperados

Al intensificar las actividades operativas del UNVIM, los resultados esperados del proyecto son los siguientes:
— impedir la entrada de mercancias prohibidas en los puertos yemenies del mar Rojo,
— facilitar la libre circulacién de mercancias comerciales a los puertos yemenies del mar Rojo,

— crear confianza en la comunidad internacional de transporte maritimo proyectando un proceso transparente y
eficiente para la entrada de mercancias comerciales en los puertos yemenies del mar Rojo, a pesar del conflicto en
curso,

— apoyar al Gobierno de Yemen en la satisfaccion de las necesidades de productos bdsicos de su poblacién a las que
no se puede atender plenamente con asistencia humanitaria y fuentes locales.

6. Duracién estimada

La duracién del proyecto estd prevista para 12 meses en dos periodos semestrales (6 + 6). El primer periodo durard
hasta marzo de 2019 y el segundo empezard en abril de 2019. Dado que los actuales dispositivos de financiacién
del UNVIM con los donantes solo son de aplicacién hasta marzo de 2019, la Decisién del Consejo prevé un
dispositivo especifico para el periodo posterior a marzo de 2019.

Este dispositivo consta de una cldusula de revisién en la que se estipula que la contribuciéon de la UE debe
reevaluarse, a la vista de un dictamen favorable de los Estados miembros sobre la prorroga sin interrupciones de la
contribucién de la UE por otros seis meses.

Por consiguiente, el convenio de delegacién entre la Comisién y la UNOPS se firmard por un periodo inicial de seis
meses que solo podrd prorrogarse por otro periodo de seis meses previo dictamen favorable de los Estados
miembros.
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7. Proyeccion piiblica de la Union

Como responsable de la ejecucion técnica del proyecto, la UNOPS garantizard la debida proyeccion publica del apoyo
financiero de la Uni6n, por ejemplo en informes, actos o reuniones. En toda la documentacién del UNVIM aparecerd
una bandera de la UE.

El UNVIM y la UNOPS garantizardn la debida proyeccion publica de todos los equipos adquiridos con fondos de
la UE que no sean bienes fungibles, en particular mostrando en ellos el logotipo de la UE. En los casos en los que la
visibilidad del logotipo pudiera poner en peligro las prerrogativas e inmunidades de la UNOPS o la seguridad de su
personal o de los beneficiarios finales, se adoptardn disposiciones alternativas adecuadas.

8. Participaciéon de la UE en el Comité Director del UNVIM

El Comité Director del UNVIM estd compuesto por el Reino de Arabia Saudita (EHOC y el Ministerio de Defensa), los
Emiratos Arabes Unidos, el Gobierno de Yemen (un oficial de enlace del UNVIM con destino en Yibuti y un
representante del Ministerio de Transportes), la UNOPS y la OCAH. Al igual que los Estados Unidos, los Paises Bajos
y el Reino Unido, que asisten a las reuniones de este Comité con «estatuto de observador» en su calidad de donantes
del UNVIM, la UE participard en las reuniones mensuales del Comité Director del UNVIM.

9. Informes

El UNVIM y la UNOPS proporcionardn al SEAE un informe mensual para evaluar los progresos hacia la realizacién
de los resultados del proyecto. Estos informes se facilitardn al 6rgano pertinente del Consejo.

El SEAE informard al 6rgano pertinente del Consejo sobre las reuniones mensuales del Comité Director del UNVIM.

El UNVIM y la UNOPS informarén directamente en Bruselas al érgano pertinente del Consejo, con una periodicidad
trimestral.

El UNVIM y la UNOPS enviardn un informe final, descriptivo y financiero, dentro de los seis meses siguientes a la
finalizacion del periodo de ejecucion.
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